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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/1805 AL COMISIEI
din 29 septembrie 2016

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Carmarthen Ham (IGP)]
COMISIA EUROPEANA,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1)  in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de
inregistrare a denumirii ,Carmarthen Ham” depusd de Regatul Unit a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (%).

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de opozitie in conformitate cu articolul 51 din
Regulamentul (UE) nr. 11512012, denumirea ,,Carmarthen Ham” trebuie, prin urmare, inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Se inregistreazd denumirea ,Carmarthen Ham” (IGP).

Denumirea mentionatd la primul paragraf identificd un produs din clasa 1.2. Produse din carne (preparate, sirate,
afumate etc.) din anexa XI la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (*).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL343,14.12.2012,p. 1.

() JOC197,3.6.2016, p. 9.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
(JOL179,19.6.2014, p. 36).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 septembrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Phil HOGAN

Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/1806 AL COMISIEI
din 29 septembrie 2016

de aprobare a unei modificiri care nu este minord a caietului de sarcini al unei denumiri
inregistrate in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate
[Dehesa de Extremadura (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 53 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, Comisia
a examinat cererea Spaniei de aprobare a unei modificiri a caietului de sarcini al denumirii de origine protejate
,Dehesa de Extremadura”, inregistratd in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1107/96 al Comisiei (2).

(2)  Deoarece modificarea respectivdi nu este minord in sensul articolului 53 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012, Comisia a publicat cererea de modificare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (*), in conformitate
cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din regulamentul respectiv.

(3)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de opozitie in conformitate cu articolul 51 din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, modificarea caietului de sarcini ar trebui aprobat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificarea caietului de sarcini publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene cu privire la denumirea ,Dehesa
de Extremadura” (DOP).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 septembrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Phil HOGAN

Membru al Comisiei

(') JOL343,14.12.2012,p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 110796 al Comisiei din 12 iunie 1996 privind inregistrarea indicatiilor geografice si a denumirilor de origine in
conformitate cu procedura prevazuti la articolul 17 din Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 al Consiliului (JO L 148, 21.6.1996, p. 1).

() JO C207,10.6.2016,p. 17.
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/1807 AL COMISIEI
din 30 septembrie 2016

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Poulet du Périgord (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de
inregistrare a denumirii ,Poulet du Périgord”, depusd de Franta, a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (3).

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de opozitie in conformitate cu articolul 51 din
Regulamentul (UE) nr. 11512012, denumirea ,,Poulet du Périgord” ar trebui, prin urmare, inregistrata,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Se inregistreazd denumirea ,,Poulet du Périgord” (IGP).

Denumirea mentionatd la primul paragraf identificd un produs din clasa 1.1. Carne (si organe comestibile) proaspete din
anexa XI la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (%).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 septembrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Phil HOGAN

Membru al Comisiei

(') JOL343,14.12.2012,p. 1.

() JOC195,2.6.2016, p. 10.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
(JOL179,19.6.2014, p. 36).
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1808 AL COMISIEI
din 12 octombrie 2016

de fixare, pentru anul fiscal 2017 al FEGA, a ratelor dobanzii care urmeazi si fie aplicate pentru
calcularea costurilor financiare ale masurilor de interventie constind in achizitionarea, depozitarea
si comercializarea stocurilor

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea §i monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale
Consiliului (!), in special articolul 20 alineatele (1) si (4),

dupd consultarea Comitetului pentru fondurile agricole,
intrucat:

(1)  Articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr. 906/2014 al Comisiei () prevede ci
cheltuielile legate de costurile financiare suportate de statele membre pentru fondurile mobilizate in vederea
achizitiondrii de produse trebuie fixate in conformitate cu metodele stabilite in anexa I la regulamentul respectiv.

(2)  Punctul 11 din anexa I la Regulamentul delegat (UE) nr. 906/2014 prevede ci valoarea costurilor financiare
respective se calculeazd pe baza unei rate uniforme a dobanzii pentru Uniune, fixatd de Comisie la inceputul
fiecdrui an fiscal. Aceastd ratd a dobanzii corespunde mediei ratelor Euribor la termen, pe 3 luni si pe 12 luni,
inregistrate in perioada de referintd de sase luni care urmeazd si fie stabilitd de citre Comisie, care precedd
notificarea din partea statelor membre previzutd la punctul 1.2 primul paragraf din anexa respectivd, cirora li se
aplicd o pondere de o treime si, respectiv, de doud treimi.

(3)  Pentru stabilirea ratelor dobanzii aplicabile pentru un anumit an fiscal, la punctul 1.2 primul paragraf din anexa I
la Regulamentul delegat (UE) nr. 906/2014 se prevede ci statele membre transmit Comisiei, la cererea acesteia,
rata medie a dobanzii pe care au suportat-o in mod real pe parcursul perioadei de referintd mentionate la
punctul 1.1 din anexa respectivd, nu mai tarziu de termenul-limitd mentionat in respectiva cerere.

(4)  De asemenea, in conformitate cu punctul 1.2 al doilea paragraf din anexa I la Regulamentul delegat (UE)
nr. 906/2014, in absenta notificdrii din partea unui stat membru, sub forma si pand la termenul-limitd
mentionate la primul paragraf al punctului respectiv, rata dobanzii suportate de statul membru in cauzd este
consideratd a fi de 0 %. Dacd un stat membru declard cd nu a suportat nicio cheltuiald cu dobanzile pentru ¢ nu
a avut produse agricole in depozitare publicd in cursul perioadei de referintd, Comisia fixeazd respectiva ratd
a dobanzii in conformitate cu cel de al treilea paragraf al punctului respectiv.

(5)  In conformitate cu punctul 1.3 din anexa I la Regulamentul delegat (UE) nr. 906/2014, rata dobanzii determinati
pe baza punctului 1.2 din anexa respectivi trebuie sd fie comparatd cu rata uniformi a dobanzii stabilitd pe baza
punctului .1 din anexa respectivi. Rata dobanzii aplicabild fiecdrui stat membru este cea mai redusd dintre aceste
doud rate ale dobanzii.

(6)  Avand in vedere notificarile statelor membre citre Comisie, prevdzute la punctul .2 primul paragraf din anexa I
la Regulamentul delegat (UE) nr. 906/2014, si metoda de calcul previzutd in anexa I la respectivul regulament
delegat, ratele dobanzilor aplicabile pentru anul fiscal 2017 al FEGA sunt rate negative ale dobanzilor. Cu toate
acestea, ratele negative ale dobanzilor nu pot fi luate in considerare pentru rambursarea cheltuielilor statelor
membre.

(7)  Ratele dobanzilor aplicabile pentru anul fiscal 2017 al FEGA ar trebui fixate tindnd seama de toti acesti factori.

(") JOL347,20.12.2013, p. 549.
(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 906/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cheltuielile aferente interventiei publice (JO L 255, 28.8.2014, p. 1).
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(8)  Pentru a se evita un vid legislativ in ceea ce priveste rata dobanzii aplicabild pentru calcularea costurilor
financiare ale masurilor de interventie, este necesar ca noua rati si se aplice retroactiv de la 1 octombrie 2016,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru cheltuielile aferente costurilor financiare suportate de statele membre pentru mobilizarea fondurilor destinate
achizitiondrii de produse imputabile anului fiscal 2017 al Fondului european de garantare agricold (FEGA), ratele
dobanzii previzute in anexa I la Regulamentul delegat (UE) nr. 906/2014 in conformitate cu articolul 3 alineatul (1)
litera (a) din regulamentul respectiv sunt fixate la 0 %.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 octombrie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 octombrie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1809 AL COMISIEI
din 12 octombrie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 octombrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 MA 155,2
77 155,2
0707 00 05 TR 132,0
77 132,0
0709 93 10 TR 131,0
77 131,0
0805 50 10 AR 76,2
CL 95,3
TR 101,7
Uy 44,4
ZA 85,7
77 80,7
0806 10 10 BR 285,5
EG 206,9
TR 146,3
77 212,9
0808 10 80 AR 191,8
AU 196,9
BR 100,2
CL 148,4
NZ 142,7
Us 141,5
ZA 113,9
77 147,9
0808 30 90 CN 101,3
TR 134,9
77 118,1

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ” desem-
neazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1810 AL COMISIEI
din 12 octombrie 2016

de stabilire a unui procentaj unic de acceptare pentru eliberarea de licente de export, de respingere
a cererilor de licente de export si de suspendare a depunerii de cereri de licente de export pentru
zahir peste cotid

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE)
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare
a Regulamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste schimburile cu tdrile terte in sectorul zahirului (3,
in special articolul 7e coroborat cu articolul 9 alineatul (1),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 139 alineatul (1) primul paragraf litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
zahdrul produs intr-un an de comercializare in surplus fatd de cota mentionatd la articolul 136 din regulament
poate fi exportat numai in limita cantitativi fixatd de Comisie.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1713 al Comisiei (°) stabileste limitele mentionate anterior.

(3)  Cantititile de zahir care fac obiectul cererilor de licente de export depigesc limita cantitativi fixatd in
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1713. Prin urmare, este necesar sd se stabileascd un procent de
acceptare pentru cantititile solicitate din 3 pani la 7 octombrie 2016. In consecintd, este necesar si se respingd
toate cererile de licente de export pentru zahir depuse dupd 7 octombrie 2016 si sd se suspende depunerea de
cereri de licente de export,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Licentele de export pentru zahdr peste cotd pentru care s-au depus cereri din 3 pand la 7 octombrie 2016 se
elibereazd pentru cantitdtile care au ficut obiectul cererilor, la care se aplici un procentaj unic de acceptare de
33,246381 %.

(2)  Prin prezenta, se resping cererile de licente de export pentru zahidr peste cotd depuse la 10, 11, 12, 13
si 14 octombrie 2016.

(3)  Depunerea de cereri de licente de export pentru zahdr peste cotd se suspendd pentru perioada 17 octombrie
2016-30 septembrie 2017.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL 347,20.12.2013, p. 671.

() JOL178,1.7.2006, p. 24.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1713 al Comisiei din 20 septembrie 2016 de fixare a limitelor cantitative pentru
exporturile de zahdr si de izoglucozd peste cotd pand la sfarsitul anului de comercializare 2016/2017 (JO L 258, 24.9.2016, p. 8).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 octombrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd i dezvoltare rurald
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/1811 A COMISIEI
din 11 octombrie 2016

de modificare a anexei II la Decizia 93/52/CEE in ceea ce priveste recunoasterea provinciei Brindisi
din regiunea Puglia din Italia ca fiind oficial indemn3 de brucelozi (B. melitensis)

[notificatd cu numdrul C(2016) 6290]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Directiva 91/68/CEE a Consiliului din 28 ianuarie 1991 privind conditiile de sinitate animald care
reglementeazd schimburile intracomunitare de ovine si caprine ('), in special capitolul 1 sectiunea II din anexa A,

intrucat:

(1) Directiva 91/68CEE defineste conditiile de sdnitate animald care reglementeazd schimburile comerciale de ovine
si caprine in Uniune. Aceasta prevede conditiile in care statele membre sau regiuni ale acestora pot fi recunoscute
ca oficial indemne de brucelozi.

(2)  Anexa II la Decizia 93/52/CEE a Comisiei () enumerd regiunile din statele membre recunoscute ca oficial
indemne de brucelozd (B. melitensis) in conformitate cu Directiva 91/68/CEE. Articolul 2 punctul 14 din Directiva
91/68/CEE defineste termenul de ,regiune” pentru Italia ca fiind o parte din acest stat membru care include,
printre altele, cel putin o provincie.

(3)  Italia a prezentat Comisiei documente care atestd respectarea conditiilor prevdzute in Directiva 91/68/CEE, pentru
ca provincia Brindisi din regiunea Puglia si fie recunoscuti ca oficial indemnd de brucelozd (B. melitensis). in
urma evaludrii documentatiei prezentate de Italia, provincia Brindisi din regiunea Puglia ar trebui recunoscutd ca
fiind oficial indemna de bruceloza (B. melitensis).

(4)  Prin urmare, rubrica pentru Italia din anexa II la Decizia 93/52/CEE ar trebui modificatd in consecintd.

(5) Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa I la Decizia 93/52/CEE se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

(') JOL46,19.2.1991,p. 19.

(*) Decizia 93/52/CEE a Comisiei din 21 decembrie 1992 privind constatarea, in anumite state membre sau regiuni, a respectdrii normelor
referitoare la bruceloza (Brucella. melitensis) si recunoasterea oficiald, pentru aceste teritorii, a statutului de stat membru indemn sau de
regiune indemnd (JOL 13, 21.1.1993, p. 14).
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 11 octombrie 2016.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA

In anexa II la Decizia 93/52/CEE, rubrica referitoare la Italia se inlocuieste cu urmdtorul text:

,In Ttalia:

— regiunea Abruzzo: provincia Pescara;
— provincia Bolzano;

— regiunea Emilia-Romagna;

— regiunea Friuli-Venezia Giulia;

— regiunea Lazio;

— regiunea Liguria;

— regiunea Lombardia;

— regiunea Marche;

— regiunea Molise;

— regiunea Piemonte;

— regiunea Puglia: provincia Brindisi;
— regiunea Sardinia;

— regiunea Toscana;

— provincia Trento;

— regiunea Umbria;

— regiunea Valle d’Aosta;

— regiunea Veneto.”




L 276/14 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 13.10.2016

[II

(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA NR. 339/15/COL A AUTORITATII AELS DE SUPRAVEGHERE
din 16 septembrie 2015

prin care Norvegia este autorizati si aplice derogiri de la anumite norme comune in materie de

sigurantd a aviatiei in temeiul articolului 14 alineatul (6) din actul mentionat la punctul 66n din

anexa XIII la Acordul privind Spatiul Economic European [Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al

Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune in domeniul aviatiei civile si

instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Directivei 91/670/CEE

a Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE, astfel cum a fost
modificat] [2016/1812]

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE,

avand in vedere articolul 14 alineatele (6) si (7) din actul mentionat la punctul 66n din anexa XIII la Acordul privind
SEE, astfel cum a fost adaptat prin Decizia nr. 163/2011 a Comitetului mixt al SEE din 19 decembrie 2011 de
modificare a anexei XIII (Transporturi) la Acordul privind SEE (') [Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 20 februarie 2008 privind normele comune in domeniul aviatiei civile si instituirea unei
Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Directivei 91/670/CEE a Consiliului, a Regulamentului (CE)
nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE (), astfel cum a fost modificat],

avind in vedere punctul CAT.POL.A.210 litera (b) subpunctele 2, 4 si 5 din anexa IV la actul mentionat la punctul 66nf
din anexa XIII la Acordul privind SEE [Regulamentul (UE) nr. 965/2012 al Comisiei din 5 octombrie 2012 de stabilire
a ceringelor tehnice si a procedurilor administrative referitoare la operatiunile aeriene in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*), astfel cum a fost modificat],

astfel cum au fost adaptate la Acordul privind SEE prin Protocolul 1 la acesta,
avand in vedere avizul Comitetului pentru transporturi al AELS emis la 21 august 2015,
intrucat:

(1)  Norvegia a solicitat autorizarea de a aplica anumite derogiri de la normele comune in materie de sigurantd
a aviatiei prevdzute in normele de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 216/2008.

(2)  In temeiul articolului 14 alineatul (7) din regulamentul mentionat, astfel cum a fost adaptat, Autoritatea AELS de
Supraveghere a evaluat necesitatea derogdrii solicitate si nivelul de protectie care decurge din aplicarea acesteia, pe
baza recomandarilor emise de Agentia Europeand de Sigurantd a Aviatiei la 26 iunie 2015 (doc. nr. 762327).
Autoritatea concluzioneazd, pe baza mdsurilor de atenuare a riscurilor descrise in notificarea transmisd de
Norvegia, cd derogarea notificatd de aceasta indeplineste cerintele previzute la articolul 14 alineatul (6) din
Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

(3)  In temeiul articolului 14 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008, astfel cum a fost adaptat, derogarea
acordatd unui stat membru se notificd tuturor statelor membre, care au, de asemenea, dreptul sd aplice respectiva
derogare.

() JOL76,15.3.2012, p. 51.
() JOL79,19.3.2008, p. 1.
() JOL296,25.10.2012, p. 1.
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(4)  in temeiul articolului 1 din Decizia nr. 163/2011 si al adaptarii de la punctul 3 litera (a) din anexa la decizia
mentionatd, se considerd cd termenul ,stat membru (state membre)” include, pe langd semnificatia acestuia din
regulamentul mentionat anterior, i statele AELS.

(5)  Descrierea derogirii si conditiile aferente acesteia ar trebui sd fie de naturd sd le permitd si altor state AELS in
sensul Regulamentului (CE) nr. 216/2008, astfel cum a fost adaptat, si aplice respectiva misurd atunci cand
acestea se afld in aceeasi situatie, fird a fi necesar si obtind o noud aprobare din partea Autoritdtii AELS de
Supraveghere. Cu toate acestea, statele AELS in sensul Regulamentului (CE) nr. 216/2008, astfel cum a fost
adaptat, ar trebui sd notifice aplicarea derogdrilor citre Autoritatea AELS de Supraveghere, Agentia Europeand de
Sigurantd a Aviatiei si autorititile nationale din domeniul aviatiei, intrucat aceste derogdri pot avea efecte in afara
statului in cauzd.

(6)  In temeiul articolului 1 din Decizia nr. 163/2011 si al adaptdrii de la punctul 3 litera (¢) din anexa la decizia
mentionatd, Comisia Europeand comunicd statelor membre ale UE informatiile cu privire la o decizie luatd in
temeiul articolului 14 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008, primite de la Autoritatea AELS de
Supraveghere.

(7)  Prezenta decizie ar trebui, prin urmare, si fie notificatd tuturor statelor membre ale AELS si Comisiei Europene,
pentru a fi comunicati statelor membre ale UE.

(8)  Masurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului AELS pentru transporturi,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Norvegia poate autoriza, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008, derogiri de la anumite norme de punere in
aplicare, astfel cum se precizeazd in anexa la prezenta decizie, sub rezerva respectdrii conditiilor specificate in
sectiunea 2 din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Toate statele AELS sunt indreptitite si aplice misurile mentionate la articolul 1, astfel cum se precizeazd in anexa la
prezenta decizie, sub rezerva respectdrii obligatiei de notificare previzute la articolul 14 alineatul (6) din Regulamentul
(CE) nr. 216/2008, astfel cum a fost adaptat.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Norvegiei. Prezenta decizie este autenticd in limba engleza.

Articolul 4

Prezenta decizie se notifici Norvegiei, Islandei, Principatului Liechtenstein si Comisiei Europene.

Adoptati la Bruxelles, 16 septembrie 2015.

Pentru Autoritatea AELS de Supraveghere

Helga JONSDOTTIR Markus SCHNEIDER

Membru al Colegiului Director interimar
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ANEXA

DEROGARE SOLICITATA DE NORVEGIA CU PRIVIRE LA REGULAMENTUL (UE) NR. 965/2012 iN CEEA CE
PRIVESTE OBSTACOLAREA LA DECOLARE LA AEROPORTURILE MO I RANA (ENRA) SI @GRSTA-VOLDA
(ENOV)

1. Descrierea derogirii

Prin derogare de la punctul CAT.POL.A.210 litera (b) alineatele (2), (4) si (5) (privind obstacolarea la decolare) din
anexa IV (Partea CAT) la Regulamentul (UE) nr. 965/2012 (!), astfel cum a fost modificat, Norvegia poate sd acorde
operatorului aerian Widerge Flyveselskap AS autorizatia de a utiliza, pentru aeronavele sale Bombardier Dash 8, un
unghi de inclinare de maximum 25°, intre 100 ft si 400 ft, pentru operatiuni desfisurate pe doud aeroporturi
diferite, Mo i Rana (ENRA) si @rsta-Volda (ENOV).

2. Conditii aferente aplicirii derogarii

Aceastd derogare se aplicd operatorului aerian Widerge Flyveselskap AS, pe baza mdsurilor suplimentare pe care
acesta le-a pus in aplicare pentru a atinge un nivel de sigurantd echivalent cu cel atins prin aplicarea cerintelor
tehnice §i a procedurilor administrative comune previzute in Regulamentul (UE) nr. 965/2012, astfel cum a fost
modificat. Masurile suplimentare sunt descrise in recomandarea Agentiei Europene de Sigurantd a Aviatiei din data de
26 iunie 2015 (doc. nr. 762327) si se referd la: pregitirea initiald si periodicd a pilotilor, cerintele in materie de
familiarizare a echipajului, mijloacele vizuale ajutitoare pentru orientarea manevrelor de intoarcere si luminarea
obstacolelor, conditiile meteorologice, restrictiile privind tipurile lichidului de dejivrare, Suplimentul 47 la Manualul
de zbor al aeronavei (3, care acoperd procedurile de operare si aspectele legate de desfdsurarea acestora, utilizarea, la
decolare, a unei valori unice (15°) a flapsului, pentru a evita decolarea in conditiile unei configurdri necorespun-
zitoare a flapsului, utilizarea programului de monitorizare a datelor de zbor pentru a supraveghea unghiul initial de
inclinare la urcare, utilizarea programului de monitorizare a conformitatii care include audituri anuale ale departa-
mentului pentru performanta si pregitire; in plus, programul de supraveghere permanentd al Autoritdtii Aeronautice
Civile din Norvegia ia in considerare elementele de atenuare a riscurilor si conditiile de aprobare ale operatorului
aerian Widerge Flyveselskap AS.

(") Actul mentionat la punctul 66nf din anexa XIII la Acordul privind SEE [Regulamentul (UE) nr. 965/2012, astfel cum a fost adaptat la
Acordul privind SEE prin Protocolul 1 la acesta.

(*) De Haviﬁ)and Inc., Suplimentul 47 la Manualul de zbor pentru aeronavele de tip Dash 8: ,Operatiuni cu un unghi de inclinare de 25°
(numai pentru operatorii din Norvegia)”.
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RECTIFICARI
Rectificare la Regulamentul (UE) 2016/841 al Consiliului din 27 mai 2016 de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 329/2007 privind misuri restrictive impotriva Republicii Populare
Democrate Coreene
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 141 din 28 mai 2016)

La pagina 43, la articolul 1 punctul 11:
inloc de:  ,11. Se adaugd urmatorul articol:”,
se citeste:  ,11. Articolul 9c se inlocuieste cu urmitorul text:”.

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din

21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 343 din 14 decembrie 2012)

La pagina 7, articolul 2 alineatul (2):
inlocde: ,(2) Prezentul regulament nu se aplici bduturilor spirtoase, vinurilor aromatizate si produselor

vitivinicole, astfel cum sunt definite in anexa XIb la Regulamentul (CE) nr. 12432007, cu exceptia oteturilor

din vin.”

se citeste:  ,(2)  Prezentul regulament nu se aplicd bduturilor spirtoase, vinurilor aromatizate si produselor
vitivinicole, astfel cum sunt definite in anexa XIb la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, cu exceptia oteturilor

din vin.”
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